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前言

全世界最古老的民间故事    相传在古代印度与中国之间有一个名为萨桑的国家。
国王山努亚因王后行为不端，变得极其残暴且仇视女性。
在杀死王后以后，他便每日娶一位少女过夜，翌日一早便将其杀害，以此对女性进行报复。
    宰相的女儿桑鲁卓为了拯救国家中的女子，不顾父亲的阻拦，主动嫁给了国王。
进宫后，饱读诗书的桑鲁卓为国王讲起了故事。
古老的传说故事在经过她的润色后，就如同魔法一样牢牢地抓住了国王的心。
让国王为难的是，桑鲁卓的故事往往讲到最精彩的地方便戛然而止，这让他别无选择，只有一天又一
天地推延杀死桑鲁卓的日期。
日复一日，年复一年，一千零一个夜晚就这样过去了。
在听了一千零一夜的故事后，山努亚国王终于被桑鲁卓感动。
他饶过了桑鲁卓的性命，并让她用文字记录下了这些故事。
这就是传说中《一千零一夜》的由来。
    “宝山”是怎样出现的？
    《一千零一夜》是古代阿拉伯文学的最高成就之一。
高尔基就曾经在俄文版的序言中对《一千零一夜》大加赞赏，称它是世界民间文学“最壮丽的一座纪
念碑”。
我国著名文学家叶圣陶也说《一千零一夜》仿佛是一座宝山，“你走了进去，总会发现你所喜欢的宝
贝。
”然而，这座“宝山”的由来，并不像传说中的那样。
    《一千零一夜》是全世界最古老的民间故事集，它主要是由三大不同时期的故事组合而成的：第一
部分是来自于古代波斯与印度的故事，这些民间传说最初是以梵文与口传的形式出现的，而后被翻译
成了波斯文和阿拉伯文，其中一部名为《赫扎尔一艾福萨那》（Hazar Afsaneh又译作《一千个故事》
）的波斯故事集，被认为是（《一千零一夜》最主要的组成部分；第二部分是阿巴斯王朝（750年
～1258年）时期在中东、中亚地区流传的民间故事，当时的大国王哈里发哈伦·拉希德（}tarounal
—Rashid，约764年～809年）就曾经多次出现在故事中；第三部分则是发生在埃及马木留克王朝（1250
年～1517年）统治时期的故事。
    在印刷术发明之前，《一千零一夜》的故事基本上是靠人们口口相传才流传下来的。
直到12世纪初，《一千零一夜》的书名才第一次被埃及入使用。
到了16世纪初期，《一千零一夜》的故事才基本定型。
1704年，法国学者安托尼·加兰（AntoineGalland，1646年一1715年）首次将《一千零一夜》的部分故
事译成法文，此后各种欧洲译本相继问世。
我们今天看到的《一千零一夜》故事，几乎都是依照这个时期的版本加以修订改编而成的。
    现实与想象的交织    在《一千零一夜》的故事中，民间口口相传的故事占据了绝大部分的篇幅。
各种关于鬼怪、精灵、神奇宝藏的奇幻故事屡见不鲜。
故事发生的地域覆盖了整个中亚和中东地区，中国和某些欧洲国家也多次出现在故事中。
很多读者都不禁要问：这些跨越了千年的民间故事，难道全都是人们空想出来的吗？
    其实，《一千零一夜》的故事跟真实世界的历史有着非常紧密的联系，很多真实的历史人物都曾在
故事中留下他们的身影。
其中最具有代表性的，就是阿巴斯王朝的第五代哈里发哈伦·拉希德（Haroun al—Rashid，约764年
～809年），以及他的宰相——伯尔麦克家族的加法尔。
在（《一千零一夜》阿巴斯王朝时期的故事中，有一些据传说是这两个人偷偷出宫亲自在民间收集的
。
比如在《睡着的国王的故事》里，哈伦·拉希德就亲自成为了故事的主角。
    哈伦统治时期的阿拉伯帝国非常强大。
国富民强的富饶景象，在故事中也有所表露。
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比如在《航海家辛巴达的故事》里，老年的辛巴达便生活在哈伦统治时期的巴格达城中。
他的晚年生活在故事里表现得极其奢华，不仅奴婢成群，而且出手大方。
这并不是夸张，因为在那个年代的巴格达城中，有钱人家确实就是这样的。
在唐代旅行家杜环写的《经行记》中，就清楚地记述了当时巴格达城的繁荣景象：“⋯⋯琉璃器皿，
输石瓶钵，盖不可算数。
粳米白面，不异中华。
”    可以说，《一千零一夜》的故事就像是一根精美的绣花针，巧妙地串连了现实与想象两大维度。
阅读这部著作不仅可以陶醉于它的故事本身，也可以体验人类历史的沧桑与神奇。
    《一千零一夜》在中国    虽然《一千零一夜》已经在阿拉伯世界和西方流传了千百年，但是这部作
品真正进入中国的时间却不过百余年。
    1900年，中国近代翻译家周桂笙（1873年～1936年）在《新庵谐译》的首卷中第一次简要翻译了《一
千零一夜》的两篇故事——《国王山努亚和他的一千零一夜》和《渔翁的故事》（即《渔翁、魔鬼和
四色鱼的故事》）。
1904年，现代著名文学家、翻译家周作人（1885年～1967年）以“萍云女士”的笔名，在《女子世界
》杂志上发表了《侠女奴》（即《阿里巴巴与四十大盗》）的故事，并在其后出版了这个故事的单行
本。
在两年后的1906年，商务印书馆出版了奚若编译（1880年～1914年）的《天方夜谭》四卷译本，内容
转译自英文版，采用的是文言文译文，著名作家叶圣陶（1894年～1988年）就曾经在1924年版本的《
一千零一夜》中译本序言中对奚若的文言文版本大为赞赏。
    真正转译自阿拉伯原文版本的《一千零一夜》则是等到新中国成立后才问世的。
1957年，回族学者纳训（1911年～1987年）根据阿拉伯文版本编译的《一千零一夜》汉语版三卷本出
版，1982年时，又曾推出过更加权威的六卷本。
1998年，翻译家李唯中又再次根据阿拉伯语版本推出过更加详尽的新译本。
    您现在看到的这个版本，是根据国内外多个经典版本精心挑选、编译而成的。
    《一千零一夜》的插图    由于《一千零一夜》的普及源自于16世纪初期的欧洲，相比较阿拉伯版本
的原文，欧洲版本的《一千零一夜》有着更多经典的插图。
到了19世纪末至20世纪初．多色套印技术的进步使得彩色插图艺术进入了一个黄金时代。
与很多名著一样，《一千零一夜》的彩色图画也在这一时期爆发式地相继出现了。
遗憾的是，这些经典的插图并没有在中国出现过。
它们非常古老，而且极其珍贵，很多图片的原稿只有在博物馆、收藏家那里才能看到，还有一些则已
经破损，甚至已经失传。
    这套《一千零一夜》中的插图，是奇迹童书的编辑查阅了欧美几十个不同语言版本的上百本原文资
料，耗费将近1年的时间精心收集到的。
在本书中，您可以看到埃德蒙·杜拉克（Edmund Dulac）、布伦戴奇夫妇（Will and Frances Brundage
）、米罗·温特尔（Milo Winter）等12位欧美近代最著名插画家们的120幅经典插图。
这些珍贵的图画，全部都是首次与中国读者们见面。
希望我们满怀诚心编辑制作的作品能给您带来愉快的阅读体验。
    编者谨识    2011年9月
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内容概要

世界上再没有哪一部名著会像《一千零一夜》这样，能让孩子们充满幻想了。
在书中各种各样的奇幻故事里，渴求冒险的少年们在经历一番磨难后总能寻得宝藏，住在戒指或油灯
中的魔鬼与精灵也总会给他们的主人带来惊喜。
俄国作家列夫．托尔斯泰就曾经说过，神奇的《一千零一夜》是在他少年时期给他带来影响最大的作
品之一。
这部亦幻亦真的经典名著，囊括了公元9至16世纪中东与中亚各地区的传奇故事，她所散发的神秘气息
不仅能激发孩子无限的想象力，更能在他们遇到挫折与困难时给他们带去喜悦与希望。

为了能让孩子们享受阅读这部名著的乐趣，我们根据国内外多个全译版本的《一千零一夜》重新对内
容进行了编辑整理，精选出了最受年轻读者喜爱的21篇故事。
此外，我们还为孩子们精心挑选了12位近代欧美最著名的插画家为《一千零一夜》所作的120幅经典插
图。
这些珍贵的图画，全部都是首次与中国读者们见面。
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章节摘录

插图：掌刑官一边把裁缝的脖子套到绞绳套里，一边无奈地说：“真是太麻烦了！
一会儿说要绞商人一会儿说要绞医生，可是呢，哪个也死不了！
”那个驼背本是一个随时随地侍奉皇帝的侏儒，他本来的工作就是供皇帝逗笑取乐的。
那天他喝醉了酒，偷偷溜出去，两天都没有回宫。
皇帝就命令侍臣打听他的下落。
这天侍臣出去打听情况，回宫禀报国王说：“启禀皇上，那个驼背他死了，尸体被巡察送到衙门里去
了。
法官已经找到杀人犯并要绞死他，可是非常奇怪，每当他向众人宣布了犯人的罪状，马上要开绞的时
候，总会有人出来自首，承认自己才是杀人犯，已经有好几个人去自首了，每个人都能讲出杀人的过
程。
”皇帝很奇怪，就吩咐侍卫：“你马上到法场去，让法官进宫，并要他把全部犯人都带来见我。
”于是侍卫就赶到法场，这时掌刑官刚准备行刑，就要绞死裁缝了。
“慢着！
”侍卫阻止了掌刑官行刑，并把皇帝的旨意传达给法官，法官立即命人把驼背的尸体抬上，并带着裁
缝、犹太医生、基督教商人和总管一块儿进宫去见皇帝。
法官见到高高在上的皇帝，跪下身去亲吻地面，他一五一十地把事件的经过报告给皇帝。
皇帝听到这件事后，非常惊奇同时也很激动。
这时候，一个人站了出来，他是刚进宫的理发匠，看了这种情形，他觉得很奇怪。
理发匠奇怪地问：“尊敬的陛下，裁缝、基督教商人、犹太医生、穆斯林总管和死了的驼背为什么会
都在这儿呢？
这到底是怎么回事呀？
”皇帝笑了笑说：“好吧，把驼背说的昨晚吃饭的情形，以及基督教商人、犹太医生、总管和裁缝所
说的全部经过，都来讲给这位理发匠听吧。
”
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编辑推荐

《一千零一夜(套装全3册)》翻开书，感受精灵与宝藏的神秘！
最能激发孩子想象力的经典故事，120幅欧美经典插图国内首次公开，国王山努亚和他的一千零一夜·
阿拉丁与神灯·阿里巴巴与四十大盗·航海家辛巴达的故事乌木马·睡着的国王·瞎眼僧人的故事·
渔翁、魔鬼和四色鱼·洗染匠和理发师。
国王山努亚因王后行为不端而痛恨女性。
在杀死王后以后，他便每日娶一位少女过夜，翌日一早便将其杀害，以此对女性进行报复。
宰相的女儿桑鲁卓为了拯救国家中的女子，不顾父亲的阻拦，主动嫁给了国王。
在她进宫后，桑鲁卓开始为国王讲起了一个又一个精彩的故事。
这些故事是如此的生动有趣，以至于山努弧国王不得不将杀死桑鲁卓的日期一天天地推移。
在听了桑鲁卓一千零一个夜晚的故事后，山努亚国王终于被感动了。
他与桑鲁卓从此白头到老，并让她记录下了这些故事。
这就是传说中《一千零一夜》的由来。
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